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Архип Куїнджі. Березовий гай

Схарактеризуйте теми й образи художників-передвижників. Яка з кар-
тин вам сподобалася найбільше? Чому?

Правдиве зображення життя українського села — основна тема 
творчості провідного майстра жанрового живопису, художника-перед-
вижника Миколи Пимоненка. На його живописних полотнах «ожива-
ли» народні обряди та звичаї, побут і ярмарки, різноманітні серйозні 
й жартівливі сцени з життя українців. Зазвичай реалістичний сюжет 
розгортається на тлі чарівної природи.

Ранні твори засновника Товариства південноросійських художників 
Киріака Костанді, який очолив одеську живописну школу, принесли 
йому успіх та визнання на пересувних виставках.

Микола Пимоненко. Брід Киріак Костанді. В люди
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До яких жанрів належать картини, представлені на ілюстраціях? Розка-
жіть, як ви розумієте ці сюжети. У чому, на вашу думку, полягає реалізм 
зображення?

В епоху блискучого розвитку пейзажного живопису в українському 
мистецтві мальовничість скромних сільських краєвидів привертала увагу 
багатьох художників. Вони відтворювали національні ландшафти з по-
етичністю і достовірністю, передавали настрій природи, замилування її 
красою. «Шукачем сонця» називали витонченого пейзажиста Володими-
ра Орловського, майстра сонячного колориту, світлотіньових ефектів. 
Пензель Cергія Васильківського віртуозно змальовував українські ліси, 
річки, повитий смерковим сумом степ. Творча спадщина митця налічує 
майже 3,5 тис. полотен різних жанрів.

Володимир Орловський. 
Хати в літній день

Сергій Васильківський. 
Сторожа запорозьких вольностей

Які настрої викликають у вас зображені українські краєвиди? Як худож-
ники використовують засоби світлотіні, колориту?

Зачинателем західноукраїнської реалістичної школи живопису вва-
жають Корнила Устияновича, який створив багато портретів, низку 
картин на історичні теми й пейзажі. У картинах митця, наприклад, 
«Мазепа на переправі через Дніпро», «Битва під Зборовом», «Бойківська 
пара», «Гуцулка біля джерела», відчутні потужні традиції класицизму 
і романтизму. 

В історичному жанрі й баталіях вагомим був творчий доробок буко-
винського митця Миколи Івасюка. Його твори мають яскравий націо-
нальний колорит, вирізняються досконалістю складних багатофігурних 
композицій.

Тема 30–31. Реалістичний стиль в образотворчому мистецтві
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Микола Івасюк. В’їзд Богдана Хмельницького в Київ

Корнило Устиянович. Шевченко на засланні Микола Івасюк. Мати

Реалістичні риси були притаманні й мистецтву скульптури — мону-
ментальної і станкової. У містах України були встановлені пам’ятники 
видатним діячам культури.

Перші реалістичні зображення в українській скульптурі виникають 
завдяки творчості Михайла Микешина. За його проектами встановлено чи-
мало пам’ятників у Петербурзі, Києві, Севастополі. До числа кращих тво-
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рів майстра належить кінний пам’ятник 
гетьману Богдану Хмельницькому на Со-
фійській площі в Києві, який став одним 
із символів міста.

Автор пам’ятників І. Котляревському 
та М. Гоголю в Полтаві Леонід Позен 
розробляв також історичний і побутовий 
жанри у станковій скульптурі, звертаю-
чися до реального життя і національних 
тем. Особливим драматизмом сповнена 
його скульптурна композиція «Лірник».

Михайло Микешин. Пам’ятник 
Богдану Хмельницькому

Леонід Позен. Бюст полтавського 
художника Ярошенка

У чому, на вашу думку, полягає реалістичність пластичних зображень?

Таким чином, реалізм збагатив образотворче мистецтво новими сюже-
тами й образами, удосконалив його виразові засоби. Кращі художники 
реалістичного напряму присвятили свої твори зображенню історії, при-
роди й побуту свого народу. Отже, вони піднімаються до критичного 
осмислення явищ дійсності, що було характерним для передових митців 
того часу.

Тема 30–31. Реалістичний стиль в образотворчому мистецтві

Леонід Позен. Лірник
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Варіант 1. Намалюй реалістичну композицію в побутовому жанрі 
на тему українських народних обрядів (кольорові олівці, пастель, крей-
да; тонований папір).
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Варіант 2. Придумай і намалюй сатиричну картину, карикатуру чи шарж 
на тему мистецтва або життя сучасного підлітка (кольорові олівці, фломасте-
ри. Роздивися карикатури Херлуфа Бідструпа та запропонуй до них підписи.

Мистецька скарбничка

Карикатóра (від італ. «перевантажувати», «перебільшувати») — навмисне 
смішне або спотворене зображення предмета або особи. Комічного ефекту  
досягають за допомогою перебільшення характерних рис образу.
Реалізм (з фр. realismе — дійсний) — художній напрям, який передбачає 
правдиве, історично достовірне, об’єктивне і всебічне відображення дійсності 
специфічними засобами художньої творчості.

1. Назвіть видатних художників-реалістів. Яким жанрам живопису на-
давали перевагу художники реалістичного напряму і яких персонажів 
вони зазвичай зображували?

2. Порівняйте особливості стилів реалізму і романтизму на прикладі картин 
певного жанру.
3. Як виявився реалістичний напрям у мистецтві скульптури?
4. Самостійно проведіть дослідження і з’ясуйте, хто з художників присвячу-
вав твори тематиці українського козацтва.
За бажанням у вільний час ознайомтеся з творчістю видатного іспанського ху-
дожника за фільмом «Гойя, або Тяжкий шлях пізнання» (1971, реж. К. Вольф).

Тема 30–31. Реалістичний стиль в образотворчому мистецтві
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Я кщо романтики намагалися 
передати ставлення до вну-

трішнього світу людини в підне-
сено-емоційний манері, так би 
мовити, «голосом серця», то в ре-
алістичному мистецтві митців ці-
кавить сувора правда життя. Для 
музики — це досить складне за-
вдання, адже їй не притаманна 
конкретика «зображення життя 
у формах самого життя». Реаліс-
тичне відображення здійснюють 
через посилення інтонаційної ви-
разності, драматизму ситуацій. 
Почуття простої людини зістав-
ляють з жорстокими обставинами 
її оточення, отже, музика набуває 
загостреної соціальної спрямова-
ності. Про реалізм в музиці, як 
стиль і творчий метод, правомір-
но говорити тоді, коли композитор 
конкретизує музичні образи за до-
помогою слова, сценічної дії, тобто 
використовує синтетичні жанри, 
зокрема оперу.

Композитори-реалісти внесли в 
му зику нове коло образів, пов’я за-

Тема 32. 
РЕАЛІСТИЧНИЙ СТИЛЬ 
У МУЗИЧНОМУ МИСТЕЦТВІ

У яких музичних жанрах най-
краще, на вашу думку, втілюва-
ти реалістичні образи: вокаль-

них чи інструментальних?
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них як з повсякденним життям людини, так і з великими історичними 
подіями за участі народних мас. Реалізм — це доба введення народної пісні 
в музику, але не простого цитування, а піднесення до інтонаційного уза-
гальнення.

Деякі реалістичні властивості творів музичного мистецтва виявляють-
ся, починаючи з епохи Відродження. У багатьох композиторів ХІХ ст. 
риси реалізму і романтизму переплітаються.

У західноєвропейській куль-
турі найяскравішим виразником 
музичного реалізму вважають ви-
датного італійського композитора 
Джузеппе Верді (1813–1901). Він 
автор 26 опер, кращі з яких нале-
жать до вершин оперного мисте-
цтва. Творчість митця є прикладом 
високого гуманізму, спрямованого 
проти соціальної несправедливості, 
глибокого осягнення внутрішнього 
світу героїв. Реалістичному стилю 
композитора притаманні такі риси, 
як злиття музики з драматичною 
дією, простота і виразність наспів-
них мелодій, коріння яких — у іта-
лійській народній пісні.

Пригадайте опери Дж. Верді, 
які ви слухали раніше. Як ви 
думаєте, чи належать ці тво-

ри до реалістичних? Поясніть свою 
думку.

Жанрово-тематична палітра оперної творчості Дж. Верді багатоманіт-
на, вона охоплює героїчні, ліричні та комічні твори. Свій творчий шлях 
майбутній реформатор оперного мистецтва розпочав як романтик, його 
героїко-патріотичні опери сприймали в Італії як заклик до боротьби 
за національне єднання. Найпопулярнішими у світовому оперному ре-
пертуарі стали три «зіркові» реалістичні опери: «Травіата», «Трубадур» 
і «Ріголетто», присвячені знедоленим людям, які страждають і гинуть 
унаслідок соціальної нерівності.

На прикладі опери «Ріголетто» (за п’єсою В. Гюго «Король бавиться»), 
яку Дж. Верді вважав найкращим своїм творінням, можна простежити 
неповторний стиль великого маестро, його реалістичні відкриття в ца-
рині музичної драми з багатогранними образами-характеристиками.

Джованні Больдіні. 
Портрет Джузеппе Верді

Тема 32. Реалістичний стиль у музичному мистецтві
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Музична драматургія опери — це напружений і динамічний на-
скрізний розвиток. Конфлікт закладений у трагічній долі головного 
героя — старого блазня, потворного горбуна Ріголетто, який постає 
то злим і жорстоким циніком, коли він насміхається, знущається над 
аристократами, то ніжним і люблячим батьком єдиної доньки Джільди, 
закоханої в легковажного красеня герцога. По-шекспірівськи масштабно 
вирішений в опері цей складний і неоднозначний образ. Його з над-
звичайною силою правдивості автор протиставляє розбещеному при-
дворному оточенню. У вокальній партії блазня використано «колючі» 
ритми й загострені декламаційні інтонації. Колорит наспівної партії 
юної Джільди сповнений світла. Образ герцога рельєфно характеризує 
знаменита галантна пісенька. Характери персонажів та їхні взаємини 
втілені правдиво, мелодії лаконічні та інтонаційно конкретні й виразні.

Важливе місце в оперній драматургії виконує виразна оркестровка. 
У фінальній картині грози композитор, імітуючи лютування негоди, 
використовує живописний звукопис, багатство тембрових барв. Співом 
хору із закритим ротом передано завивання вітру, гуркотом литавр — 
грім, оркестровими пасажами-зигзагами — блискавки, що ніби прорі-
зують нічну темряву. Так створено гнітюче тло розв’язки трагедії, яка 
призвела до загибелі Джільди.

Сцена з опери «Ріголетто» в Одеському національному  академічному театрі 
опери та балету

Дж. Верді. Опера «Ріголетто». Арія Джільди. Арія-монолог Ріголетто. 
Пісенька герцога. Фінальна сцена бурі.

Порівняйте музичні образи-характеристики головних персонажів опери.

Рідкісна театральність, сценічність опери «Ріголетто», у якій виру-
ють шекспірівські пристрасті, приваблювала багатьох постановників. 
Неперевершеним виконавцем партії герцога був знаменитий італійський 
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тенор Лучано Паваротті, голос якого можна почути в одній з екраніза-
цій опери. Цей оперний шедевр йде на сценах Одеського національного 
академічного театру опери та балету, Київського муніципального театру 
опери і балету для дітей та юнацтва (виконують італійською мовою).

Прагнення до реалізму, правдивості музичних образів за допомогою 
урізноманітнення виражальних засобів характерно для російської му-
зики. Композитори яскраво відображали у своїх операх глибоку давни-
ну, старовинні обряди й перекази, сільський побут, казкові теми тощо. 
В операх М. Римського-Корсакова і П. Чайковського разом із реалістич-
ними, глибоко правдивими характеристиками образів збережені риси 
романтизму. За глибиною реалізму і драматизму вирізняються опери 
«Борис Годунов», «Хованщина» і «Сорочинський ярмарок» Модеста 
Мусоргського.

Пригадайте, які твори М. Му-
соргського ви слухали в по-
передні роки. Чи проявляли-

ся в цій музиці реалістичні мотиви? 
Чи були серед них твори, тематика 
яких пов’язана з Україною?

Модест Мусоргський (1839–
1881) — яскравий композитор-
реаліст і виразник народних дум, 
в його операх народ стає головним 
героєм. Композитор створює прав-
диві, рельєфні музичні образи. За-
мість оперних арій він застосовує 
жанр пісні, адже інтонаційно вони 
ближчі до фольклорних зразків. 
Кульмінаційний момент опери 
«Борис Годунов» — сцена під Кро-
мами, де народ, справжній творець 
історії, постає у стихійному пори-
ві. У цьому протесті він виявляє 
свою богатирську міць.

М. Мусоргський. Хор «Расходилась, разгулялась удаль молодецкая» 
з опери «Борис Годунов».

Яка роль динамічного, темпового розвитку, поліфонічних засобів 
у створенні образу народу?

Ілля Рєпін. Портрет композитора 
М. Мусоргського

Тема 32. Реалістичний стиль у музичному мистецтві
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Олександр Головін. 
Портрет Ф. Шаляпіна в ролі 

Бориса Годунова

Іван Білібін. Келія у Чудовому монастирі. 
Ескіз декорацій до опери М. Мусоргського 

«Борис Годунов»

Реалістичні картини народного життя змальовані у сценічних творах 
українських композиторів.

Перлиною української класики стала музична картина «Вечорниці» 
Петра Ніщинського (1832–1896), яка є дивертисментом до вистави 
«Назар Стодоля» Тараса Шевченка. Майже вся музика побудована на ма-
теріалі народних пісень і танців. Центральна її частина — знаменитий 
чоловічий хор «Закувала та сива зозуля».

Реалістичні тенденції, пов’язані з народними 
обрядами, проникають і в історико-романтичні 
опери українських композиторів. Тема опери 
«Роксолана» Дениса Січинського (1865–1909) 
навіяна народними переказами про сміливу 
українську дівчину Настю Лісовську, що по-
трапила в турецько-татарську неволю і поло-
нила своєю вродою і розумом султана. До кра-
щих сторінок опери належать хори. Світлий, 
граційно-танцювальний хор русалок з проло-
гу (написаний у ритмі баркароли) інтонаційно 
пов’язаний із весняними народними наспівами.

 П. Ніщинський. Хор «Закувала та сива зозуля».
Д. Січинський. Опера «Роксолана». Хор русалок з прологу.

Які настрої втілює музика? Схарактеризуйте хорову фактуру творів.

РОЗДІЛ ІІ

Денис Січинський
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Опера «Роксолана» не була завершена авто-
ром. Остаточну редакцію здійснив Мирослав 
Скорик (1993), після чого її поставили на сцені 
Львівського оперного театру силами студентів 
Вищого музичного інституту ім. М. В. Лисенка.

Роксолана. Музика І. Білика, вірші невідомого автора (див. додаток 1).

Мистецька скарбничка

Дивертисмåнт (від фр. divertissement — «звеселяння», «розвага») — музич-
ний жанр, вставна або заключна частина драматичної чи музичної вистави, 
що складається зі співу, танців, комічних сценок, пародій та інших номерів 
розважального характеру, зазвичай не пов’язаних із сюжетом.
Îпера (від «праця, твір») — синтетичний вид музичного мистецтва, зміст яко-
го втілено в сценічних музично-поетичних образах. В опері поєднано музику, 
драматургію, образотворче мистецтво, хореографію.

1. Назвіть особливості реалізму в музиці порівняно з романтизмом.
2.  У чому, на вашу думку, полягає реалістичність головних героїв опери 
Дж. Верді «Ріголетто»?

3. У яких операх українські композитори використовували народні обряди, 
яка їх роль в оперній драматургії?
4. У вільний час подивіться екранізації опери «Ріголетто», фільми про Роксо-
лану на https://www.youtube.com
За бажанням підготуйте презентацію фрагмента одного з українських на-
родних обрядів (колективна робота).

Тема 32. Реалістичний стиль у музичному мистецтві

Марка з портретом Роксолани. 
Автор Олексій Штанко

Львівський національний 
академічний театр опери 
та балету імені 
Соломії Крушельницької
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Х удожня творчість, як ви вже 
розумієте, завжди зумовлена 

історичною епохою та панівними 
в ній світоглядними ідеями. Проте 
авторський стиль залежить також 
від загальних особливостей націо-
нальної культури й від особистості 
митця, його естетичних ідеалів та 
устремлінь. Українське мистецтво 
ХІХ ст. — це період розвитку роман-
тизму, а потім — реалізму. Озна-
ки цих стилів можуть спів існувати 
в культурі й творчості окремих 
митців по-різному. У народів, що 
вели боротьбу за свою національну 
незалежність, реалізм розвинувся 
пізніше. Це тому, що сильнішими 
були романтичні мотиви, пов’язані 
зі ствердженням національної са-
мобутності, зверненням до слав-
ної історії, до народної творчості. 
Бурхлива епоха висунула новий 
тип митця — громадського діяча 

Тема 33. 
СТИЛЬОВИЙ СИНТЕЗ. 
ТВОРЧІСТЬ ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 
І МИКОЛИ ЛИСЕНКА

Поміркуйте, чи можуть поєд-
нуватися риси різних стилів 
у творчості митця. Чи знаєте 

ви приклади співіснування різних 
стильових ознак в одному творі?
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з принципами демократизму і народності, що зумовлювало реалістичне 
світосприймання. До такого типу митця-громадянина належали Вели-
кий Кобзар, поет і художник Тарас Шевченко і видатний композитор, 
фундатор вітчизняної музики Микола Лисенко. 

Тарас Шевченко. Автопортрет 
у шапці й кожусі (офорт)

Микола Лисенко

Що ж єднає ці постаті? Т. Шевченко народився в сім’ї кріпаків, і його 
тільки в дорослому віці викупили з кріпацтва. М. Лисенко ж походив 
з дворянської родини. Його мати закінчила Інститут шляхетних дівчат 
і розмовляла здебільшого французькою мовою. Діяльність поета припадає 
на першу половину ХІХ ст. — на добу романтизму, зародження україн-
ської національної ідеї. Композитор писав музику в другій половині цього 
самого століття — у час суворих заборон української культури й про-
никнення реалістичних ідей у мистецтво. Чому ж їх поставлено поряд?

На поглядах обох митців позначилися ідеї романтизму, який в україн-
ській художній культурі тривав до середини ХІХ ст., а в музиці — до по-
чатку ХХ ст. Цей стиль нерідко поєднувався з властивостями реалізму, 
інколи — класицизму чи бароко, породжуючи своєрідний стильовий 
синтез.

Проте єднає Шевченка і Лисенка не належність до митців-романтиків 
і не безперечна підвищена емоційність творів. Їх об’єднує те, що вони 
втілювали національні художні ідеали у творчості, правдиво відтворю-
вали життя свого народу, хоча й різними мистецькими засобами.

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка
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Обоє були закохані в народну пісню. Із дитинства вона стала супут-
ником життя Тараса. Микола Лисенко все життя збирав і обробляв 
український фольклор, який став основою його творчості.

Єднає їх також те, що митці досконало опанували європейський до-
свід і досягли висот професіоналізму у творчості. Як і закликав Т. Шев-
ченко: «Учітесь, читайте, і чужому научайтесь, й свого не цурайтесь».

Тарас Шевченко (1814–1861) навчався в Петербурзькій академії мис-
тецтв, яку закінчив зі срібною медаллю. Становлення митця і грома-
дянина відбувалося в епоху панування романтизму в образотворчому 
мистецтві, тому в юнацькі роки його твори були охоплені романтичним 
духом. Улюблений учень К. Брюллова, Т. Шевченко, відійшовши від 
академізму класичної освіти з його умовністю відтворення дійсності, 
прокладав нові шляхи у творчості. Віддавши данину романтизму як 
у поезії, так і в малярстві, зрілим майстром він приходить до реалізму.

Відомо понад 1000 зразків образотворчого мистецтва Т. Шевченка 
в портретному, пейзажному, побутовому жанрах, з яких не всі зберегли-
ся. Вони домінували в його творчості, хоч він також створював компози-
ції на історичні, міфологічні, релігійні теми. Своїм фахом Т. Шевченко 
вважав саме малярство. Особливе визнання мали його офорти. За них 
українському митцю було присвоєно звання академіка з гравюри.

Ще в молодості Т. Шевченко став популярним портретистом. Особ-
ливою витонченістю, поетичністю вирізняються романтичні жіночі пор-
трети. Проте створеним наприкінці життя портретам акторів Михайла 
Щепкіна та Айри Олдріджа притаманна реалістичність зображення.

Тарас Шевченко. 
Портрет Михайла Щепкіна

Тарас Шевченко. 
Портрет дівчини з собакою

РОЗДІЛ ІІ
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У численних автопортретах митець наче намагався зазирнути у власну 
душу. Перша спроба пізнати себе виявилася в романтичному автопортреті 
(1840), з якого на глядача дивиться спов нена творчої наснаги молода 
людина. Автопортрети пізнього періоду творчості сприймаються як дра-
матична сповідь людини про життя, сповнене тяжких випробувань долі.

Тарас Шевченко. Автопортрет (1840) Тарас Шевченко. Автопортрет (1860)

Порівняйте перший і останній автопортрети митця. Чим вони відрізня-
ються? Про який душевний стан свідчить вираз обличчя? 

Під час подорожей Україною митець створив велику кількість ри-
сунків та акварелей, у яких змалював чудову природу краю та його іс-
торичне минуле, сцени з життя селян. Романтичний дух часу, яскраво 
виражений у поезії Кобзаря, вніс у його мистецькі твори елементи нова-
торства. Про це свідчать шість ранніх офортів до альбому «Живописна 
Україна», які зачаровують правдивими образами, графічною технікою, 
зокрема світлотіньовими ефектами. У найдраматичніший період жит-
тя на засланні Т. Шевченко зображував сувору природу Казахстану, 
зі щирим співчуттям малював казахів у їхньому важкому повсякденні, 
створив серію глибоко реалістичних малюнків.

На високий щабель в українському малярстві підносить Т. Шев-
ченко побутовий жанр, колоритно розповідаючи фарбами про історії 
з народного життя. У його творчості вперше в українському мистецтві 
з такою силою прозвучало глибоке емоційне співпереживання долі про-
стих людей.

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка



186

Тарас Шевченко. У соборі 
Почаївської лаври

Тарас Шевченко. Киргизеня

Тарас Шевченко. Селянська родина Тарас Шевченко. Циганка-ворожка

Розкрийте сюжети картин. Що ви можете сказати про зображених лю-
дей? Як художніми засобами Т. Шевченко передав глибину простору?  
Кого він зобразив на дальньому плані в композиції «Киргизеня»?

Національний музей Тараса Шевченка
http://museumshevchenko.org.ua/page.php?id=84&lang=ru

РОЗДІЛ ІІ
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З історії шедевра

Шевченка вважають основопо-
ложником реалізму в українському 
образотворчому мистецтві. Реаліс-
тичним є його найбільший за розмі-
ром твір олійного живопису «Катери-
на», виконаний на тему однойменної 
поеми (1842). Про створення карти-
ни та її зміст Т. Шевченко повідомляє 
в одному з листів:

«…Я намалював Катерину в той 
час, як вона попрощалася зі сво-
їм москаликом і вертається в село, 
у царині під куренем дідусь сидить, 
ложечки собі струже і сумно дивить-
ся на Катерину, а вона, сердешна, 
тіль не плаче… а москаль дере собі, 
тільки курява ляга; собачка ще по-
ганенька доганя його та нібито гав-
кає. По однім боці могила, на могилі 
вітряк, а там тільки степ мріє. Отака 
моя картина».

Через драму української дівчини-
кріпачки митець розкриває трагедію 
самої України.

Спадщина Шевченка-художника за глибиною почуттів, силою драма-
тизму та суворою правдою стоять разом з його полум’яними поезіями. 
Живопис і графіка Кобзаря дали могутній поштовх до пробудження на-
ціональної свідомості, інтересу до природи та культури України. Його 
образи надихали багатьох художників — сучасників і послідовників 
(Л. Жемчужникова, І. Соколова, К. Трутовського та ін.), у творчості 
яких формувалися реалістичні принципи мистецтва, українська тема-
тика стала провідною для наступного покоління митців.

Хто автор духовного гімну України «Молитва за Україну»?

Для всіх українців Кобзар став національним символом. З-поміж мит-
ців, які продовжували справу Т. Шевченка з розбудови української куль-
тури, одне з центральних місць належить Миколі Лисенку (1842–1912) — 
композитору, фольклористу, хоровому диригенту, піаністу, педагогу. 
Його спадщина охоплює майже всі музичні жанри. Автор духовного 
гімну України М. Лисенко став музичним символом української нації.

Тарас Шевченко. Катерина

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка
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Ніхто з композиторів не написав стільки творів на тексти Т. Шевчен-
ка, як М. Лисенко (понад 90). Поезія Кобзаря вплинула на формування 
тематично-образного змісту музики М. Лисенка.

У 1868 р. до відзначення сьомих роковин з дня смерті Т. Шевченка, 
майже водночас з’явилися два твори на вірші його «Заповіту». Мелодію 
написав полтавський учитель, композитор-аматор Г. Гладкий.

Молодий композитор, ще студент Лейпцизької консерваторії, Микола 
Лисенко написав на прохання львівської «Просвіти» свій перший, як він 
вважав, твір «Заповіт» для соло тенора, чоловічого хору з фортепіанним 
супроводом. Прочитання вірша було камерним, в елегійному ключі.

Рояль Миколи Лисенка (експонат музею)  T. Маєргофер. Михайлo Вербицький

Другий твір належав Михайлу Вербицькому (1815–1870), автору Дер-
жавного гімну України. Його інтерпретація поезії нагадує високе мис-
тецтво академічного живопису, де прочитується велична ідея народного 
поета-пророка, ніби в стилі античності. Тому композитор звертається 
до монументальних засобів: оркестру, соло баса і двох хорів — міша-
ного і чоловічого. Оркестровий вступ є своєрідним словом від автора, 
що готує слухача до сприймання слів поета.

Так виникли дві різні хорові версії: одна — монументальна, героїко-
епічна, друга — лірична, камерна.

М. Вербицький. Хор «Заповіт». 
М. Лисенко. Хор «Заповіт».

РОЗДІЛ ІІ



189

У якому з творів звучать урочисті, волелюб-
ні інтонації? Який хор нагадує думу? Який 
характер мелодії, що співає бас у творі 

М. Вербицього — пісенний чи декламаційний?

Унікально, що до тексту «Заповіту» звер-
талися понад 40 композиторів! У цьому спис-
ку разом з українцями найвідоміші російські 
композитори П. Чайковський, М. Мусоргський, 
С. Рахманінов, С. Прокоф’єв.

Із «Заповіту» розпочав Микола Лисенко 
грандіозний задум — цикл «Музика до Кобза-
ря», що складається з 87 творів. У цьому циклі 
композитор яскраво втілює в музичних образах 
і зворушливі ліричні вірші, й поезію, що закликає до боротьби за щастя 
знедоленого народу. Це кантата «Радуйся, ниво неполитая», солоспіви 
«Ой, одна я, одна» та ін.

У вокальній ліриці М. Лисенка на тексти Т. Шевченка представлена 
тема кохання, характерна для романтизму, любов до Батьківщини («Мені 
однаково», «Чи ми ще зійдемося знову», дует «І широкую долину»). 
Ніжні почуття виявляються в пейзажних романсах «Садок вишневий 
коло хати», «Княжна» («Зоре моя вечірняя») та ін.

Музична ерудиція, ґрунтовна професійна освіта (навчання в Лейп-
цизькій консерваторії) та багаторічна фольклористична діяльність ком-
позитора, пов’язана з аранжуванням народної музики (зібрав кількасот 
зразків різних жанрів), дали змогу поєднати два потоки національної 
культури — народний і професійний. 

Прагнучи розкрити музичними засобами особливості українського 
характеру, «українську душу», М. Лисенко значно розширив ідейно-
тематичні обрії української музики. У його творчості ознаки націо-
нального стилю набули нової якості на базі домінуючого на той час 
романтизму. Цикл «Музика до Кобзаря», створюваний українським 
композитором упродовж тривалого часу, став неповторним музичним 
пам’ятником Шевченкові.

Пригадайте, які ви знаєте опери М. Лисенка? Які з них написані для 
дітей?

Зразком національної героїко-патріотичної опери стала монументаль-
на народна музична драма «Тарас Бульба» (на лібрето М. Старицького 
за М. Гоголем). Уперше в музиці набула багатогранного втілення істо-
рична, козацька тематика. Головний персонаж опери — богатир-патріот 
Тарас Бульба, схарактеризований в музиці рисами епічної могутності. 

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка

Марки із зображенням 
українських композиторів
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Показова щодо цього його героїчна пісня «Гей, літа орел». Арію Тараса 
Бульби М. Лисенко написав на текст пісні кобзаря з поеми Т. Шевченка 
«Гайдамаки».

М. Лисенко. Опера «Тарас Бульба». Арія «Гей, літа орел».

Які реалістичні риси притаманні музичному портрету Тараса? Який 
тембр голосу використовує композитор? Чи можна уявити, що арію 
Тараса співає тенор? Чому? 

Борис Гмиря в ролі Тараса 
Бульби в однойменній 

опері М. Лисенка

О. Хвостенко-Хвостов. Ескізи костюмів 
до опери М. Лисенка «Тарас Бульба»

Багата і різнопланова оперна спадщина М. Лисенка охоплює різні 
жанри: лірико-побутовий («Наталка-Полтавка»), комічний («Різдвяна 
ніч»), лірико-фантастичний («Утоплена»), оперу-сатиру («Енеїда»). Він 
є засновником дитячої опери-казки.

Пригадайте особливості жанрів рапсодія, елегія, сюїта. Хто з євро-
пейських композиторів започаткував жанр рапсодії в інструментальній 
музиці?

Микола Лисенко написав чимало фортепіанних п’єс у популярних 
для романтизму жанрах: рапсодія, ноктюрн, елегія, експромт, пісня 
без слів. Нерідко це журливі мініатюри («Елегія», «Пливе човен води 
повен»). Національна самобутність притаманна Другій українській 

РОЗДІЛ ІІ
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рапсодії, що складається з повільної імпровізаційної Думки та швид-
кої Шумки. Унікальним поєднанням народних пісень із бароковими 
формами вважають «Українську сюїту» у формі старовинних танців.

Композитор М. Лисенко — основоположник української школи фор-
тепіанного виконавства. Його зусиллями українська фортепіанна музи-
ка зазвучала в концертах для широкої публіки, а його твори увійшли 
в золотий фонд вітчизняної фортепіанної музики.

У спадщині композитора чимало зразків музично-поетичної лірики на 
вірші сучасників (І. Франка, Лесі Українки, О. Олеся, Дніпрової Чай-
ки), зарубіжних поетів-романтиків (Г. Гейне, А. Міцкевича) — епізоди 
хвилюючої розповіді про нерозділене кохання, розлуку й самотність.

М. Лисенко. Друга рапсодія для фортепіано. Сарабанда «Сонце ни-
зенько, вечір близенько». Дует «Коли розлучаються двоє».

Порівняйте характер музики частин рапсодії. Який український народ-
ний інструмент імітують в Думці? Які настрої втілює музика дуету?

Музей видатних діячів української культури Лесі Українки, Миколи Лисен-
ка, Панаса Саксаганського, Михайла Старицького http://mvduk.kiev.ua/

Пам’ятник Т. Шевченку, м. Львів Пам’ятник М. Лисенку, м. Київ

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка
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В Україні важко знайти композитора, який би не звертався до поезії 
Кобзаря. На тексти Т. Шевченка або за мотивами його творів написано 
чимало музики в різних жанрах. Нараховано понад дві тисячі творів! 
Ніхто з поетів не має стільки музичних інтерпретацій, як Т. Шевченко. 
Перша опера «Катерина» за Шевченком належить композитору-аматору 
з Миколаївщини Миколі Аркасу. Десятки хорів на слова поета створив 
буковинський композитор Сидір Воробкевич, кантату «Лічу в неволі», 
хори й романси — галичанин Денис Січинський. Декілька музичних 
версій існує на вірші «Садок вишневий коло хати», «Три шляхи».

Зробимо узагальнення: живописні та графічні твори Т. Шевченка, 
як і музика М. Лисенка, освітлені відданою любов’ю до України. Їхня 
спадщина вплинула на свідомість народу, спонукала українців до бо-
ротьби за краще майбутнє: поет і художник — силою поетичних і ві-
зуальних образів, композитор — силою музики. Як палкі патріоти вони 
сповіду вали принцип народності. Це виявилося у глибоко національ-
них і соціально загострених образах Кобзаря і в опорі на український 
фольклор у творчості засновника української композиторської школи 
М. Лисенка. Отже, багатогранна діяльність цих велетнів нашої культури 
мала винятково важливе значення в піднесенні українського мистецтва 
на новий щабель історичного розвитку.

Реве та стогне Дніпр широкий. Українська народна пісня на вірші 
Т. Шевченка (див. додаток 1).

Варіант 1. Створи емблему фольклорного фестивалю (графічні мате-
ріали на вибір). За бажанням скористайтеся ідеями з варіантів ком-
позицій.

РОЗДІЛ ІІ
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Варіант 2. Створи ескіз для оформлення диска «Шевченко і музика» (мате-
ріали на вибір, за бажанням застосуй комп’ютерну графіку). Роздивися ва-
ріанти композицій.

Мистецька скарбничка

Офîрт (від фр. eau-forte — букв. азотна кислота) — вид гравюри на металі, 
де заглиблені елементи друкарської форми утворюють за допомогою «трав-
лення» металу кислотою.

1. Які види й жанри образотворчого мистецтва охоплює творчість 
Т. Шевченка? Які з його творів вам найбільше подобаються і чому?
2. Як творчість Великого Кобзаря вплинула на українську культуру, зо-

крема музику?
3. Схарактеризуйте багатожанрову спадщину М. Лисенка, поясніть його роль 
у розвитку української музики.
4. Заспівайте пісні на вірші Т. Шевченка, створіть мелодію до одного з віршів 
поета.
5. Мистецький проект «Шевченко і Лисенко — фундатори української куль-
тури» (робота в парі).

Тема 33. Стильовий синтез. Творчість Тараса Шевченка і Миколи Лисенка
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РОЗДІЛ ІІ. ПАНОРАМА МИСТЕЦТВ:

3

1

2

4

Назвіть українські народні музичні інструменти, зображені на ілюстраціях.1
Схарактеризуйте інструмент, поширений у музичній культурі бароко.2

Які композитори писали музику для цих інструментів? Наведіть приклади 
творів, схарактеризуйте їх жанрові та стильові особливості.4
Порівняйте жанри симфонії та сюїти на конкретних музичних творах. Який 
з цих жанрів набув вершинного розквіту в епоху класицизму?5

Поясніть поняття «симфонічний розвиток». 6

Визначте з-поміж портретів композиторів засновника української компо-
зиторської школи й автора акапельних хорових концертів.3



195

ПЕРЕВІРЯЄМО СВОЇ ДОСЯГНЕННЯ

8

10

9

7

Визначте та порівняйте особливості скульптури бароко і класицизму. 8

До якого стилю належать ці пам’ятки архітектури? 7

Які картини з-поміж поданих ілюстрацій написано в романтичному стилі, 
а які в реалістичному? 9
Які види мистецтва представлені на ілюстраціях? До яких стилів вони на-
лежать? 10
Чи можуть стилі поєднуватися у творчості одного митця? Наведіть 
приклади. 11
Запропонуйте ідею емблеми фестивалю «Зустрічі у просторі культури: 
Україна — Європа» та мелодію, що стане гаслом цього заходу. 12
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ДОДАТКИ

Додаток 1
Твори для виконання (основні та додаткові)

І семестр
Кольорова планета

 Музика і вірші А. Побужанської

Приспів

Го-лу  -  бе  без-хмар-не не-бо,          жов-те    сон-це    на    сві-тан - ку,          хви-лі

мо - ря     бі - рю  -  зо  -  ві,               бі - ла      пі  -  на,   мов  сме-тан - ка,             зе-лень

пар-ків, цвіт  са - дів,                    кві-тів                ко - льо - ри   яс - кра -             ві — це зем-

ля         мо - я,     мій    дім             в ніж-ній       рай-дуж-ній       о  -  пра   -   ві.  Пр.: Ко - льо-

 ро-ва пла-не-та      мо - я,              ко-льо - ро -ва  пла-не-та  Зем-ля,              ко-льо-

  ро  -  ва  пла-не - та - ди - тя.                  Ко-льо  -  ро -           ва.                         В ру - ки

    я      ї    -    ї     візь - му, —         збе-ре  -  жу,  збе-ре-жу,  збе-ре-жу.            В ру - ки

    я       ї    -    ї     візь - му, —           збе-ре  -  жу,  збе-ре - жу,   збе-ре-жу.
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1. Голубе безхмарне небо, жовте сонце на світанку,
Хвилі моря бірюзові, біла піна, мов сметанка,
Зелень парків, цвіт садів, квітів кольори яскраві —
Це земля моя, мій дім в ніжній райдужній оправі.

Приспів:
Кольорова планета моя, кольорова планета Земля,
Кольорова планета-дитя. Кольорова.
В руки я її візьму, — збережу, збережу, збережу.
В руки я її візьму, — збережу, збережу, збережу.

2. Крила лебедів — вітрила чистоти високих мрій,
Пишність пави, лева силу, мудрість всіх строкатих змій,
Граціозність від косуль, величавість від оленя.
Збережу красу землі, щоб співали покоління.
Приспів.

Додатки
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Музика звучить
 Музика і вірші Л. Горової

Му-зи - ка    жи-ве     в мрі-ях     і   дум-ках,  мов - чан  -  ні            і       сло - ві, 

му-зи-ка  жи-ве  в на - ших  по-чут-тях  три  -  во - ги     й лю - бо     -     ві.             І    ко-

ли   зву-чить        во - на,        зу    -    пи   -   ня-єть-ся час,                                         все на-

род-жу-єть  -  ся знов,  ні - би   впер-ше       ко-жен раз!             Пр.:  І              про 

все       за-бу-ва-єть-ся,                    лиш           лю       -       бов         за-ли-ша-єть-ся,

за-ти-ха - є  все,     за-мов-ка-є  все,        зав-ми-ра-є  все на зем-лі,             ко -  ли 

му - зи - ка              зву - чить.                  За - ти - ха - є    все,       за -мов-ка - є   все,

 зав-ми-ра - є  все  на зем-лі,       ко- ли     му-зи-ка,          му-зи-ка          зву   -   чить!

Додатки
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1. Музика живе
В мріях і думках,
Мовчанні і слові,
Музика живе
В наших почуттях
Тривоги й любові.
І коли звучить вона,
Зупиняється час,
Все народжується знов,
Ніби вперше кожен раз!

Приспів:
І про все забувається,
Лиш любов залишається,
Затихає все, замовкає все,
Завмирає все на землі,
Коли музика звучить.
Затихає все, замовкає все,
Завмирає все на землі,
Коли музика, музика звучить!

2. Може, і давно
Сивіє печаль
У когось на скронях,
Може, із сльози
Або із дощу
Краплина в долонях.
Може, ще початком
Буде кінець
І настане свято
Для наших сердець!
Приспів. (двічі)

Додатки
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Земля моїх батьків
Музика З. Яропуда Вірші В. Матвієнка

               Єв   -   ро - па,  Єв - ро  -  па—на  -   ро - дів   сі-м’я,  а    в цен-трі  Єв - ро  -  пи Вкра-

              ї   -   на   мо - я.  Зем    -   ля   все - пло - дю  -  ща   са   -   дів   та пше-ниць, Кар-

            пат сме - ре - ко  -  вих, до  -  нець-ких зір-ниць, вог - нів При-дні-про - в’я, хе-

       рсонсь - ких сте-пів,       де     чу - ти  роз-го    -    мін   і    хвиль, і   віт - рів.

                      Мов  сон - це,  за   -   гра  -  ва  вста - є,   то    в дом-нах Крив-ба-су   ме-

            тал  ви  -  гра - є.    І        чу - ють  по - діль-ська, пол  -  тав - ська зем - ля,  що 

             їх   За - по - рі - жжя  ві   -   та  -  є   зда-ля.   Ра   -   ді   -   є    по-лісь - ка   мо-

            я   сто - ро - на   —   «Ко  -  заць-ко  -  го  мар   -   шу» не    мовк-не  стру-на.

Додатки
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Європа, Європа —
Народів сім’я,
А в центрі Європи —
Вкраїна моя.
Земля всеплодюща
Садів та пшениць,
Карпат смерекових,
Донецьких зірниць.

Вогнів Придніпров’я,
Херсонських степів,
Де чути розгомін
І хвиль, і вітрів.
Мов сонце, заграва
У небі встає,
То в домнах Кривбасу
Метал виграє.

І чують подільська,
Полтавська земля,
Що їх Запоріжжя
Вітає здаля.
Радіє поліська
Моя сторона —
«Козацького маршу»
Не мовкне струна.

І ти, юний друже,
Завжди пам’ятай:
То все Україна,
Наш сонячний край!
І ти, юний друже,
Завжди пам’ятай:
То все Україна,
Наш сонячний край!

Додатки
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Ольвія
Музика Б. Теніна Вірші Г. Лопоткіна

            У  сер-пан-ку  за-гад-ко   -   вім           спить смаг-ля-ва  Оль-ві  -  я,

          ди-во-світ доб-ра й лю-бо   -   ві,              мрі-я  не-спо-ло - ха - на  мо  -  я.

         Ба - чу  вог-ни -  ще  до  не    -    ба,               чу - ю  цит-ри сріб-ний спів.

        Знов і  знов  і - ду  до  те    -    бе         із да - ле-ких манд-рів, з ю-них снів.

     Пр.: Оль - ві  -  я...         Оль - ві  -  я...        Ли  -  не   ча  -  су   те  -  чі - я.
            Як  ру - но            зо - ло - те,        хви - ля   мо - ря Чор  -  но - го.

         Крізь ві  -  ки             сві - тиш   ти,           квіт - ко   зо   -   ря  -  на     мо   -   я.
        В сер - ці    мрі      -      я      цві   -  те,

                                 ка  -  ро   -   о   -   ка     Оль   -   ві   -   я.

Додатки
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1. У серпанку загадковім
Спить смаглява Ольвія,
Дивосвіт добра й любові,
Мрія несполохана моя.
Бачу вогнище до неба,
Чую цитри срібний спів.
Знов і знов іду до тебе
Із далеких мандрів, з юних снів.

Приспів: 
Ольвія... Ольвія...
Лине часу течія.
Крізь віки
Світиш ти,
Квітко зоряна моя.
Як руно золоте,
Хвиля моря Чорного.
В серці мрія цвіте,
Кароока Ольвія.

2. Тануть промені багряні.
Обрій чебрецем пропах.
Сходить місяць над лиманом,
Кличе у світи Чумацький Шлях.
Допливу з Гіпербореї,
Стріну вроду молоду
І до амфори твоєї
Спраглими вустами припаду.
Приспів.

Додатки
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Давня пісня
Музика О. Богомолець Вірші Л. Костенко

1, 2. 3.

          По   -   гас   -   ли   кос - три  -  ща  сто   -   я    -   а   -   а  - нок,            у

      зем  -  лю   пі - шли пле-ме - на.                         За  - бра  -  ли в хо-лод  - ні   кур-

       га   -   а  -  а  -  ни           со  -  ки  -  ри,  мечі й     пи - сьме - на.               Стьмя-

       ні -   ли  брас-лети     і      гре  -  бе  -  ні,         роз  -  па - лись  на - мис  -  та  раз-

      -ки,                      що    їх     одя - га  -  ли       дре   -   е   -   е   -   вні          смаг-

      ля   -   ві   -   і      ю   -   ні  жін  -  ки.

Додатки



205

Погасли кострища стоянок,
У землю пішли племена.
Забрали в холодні кургани
Сокири, мечі й письмена.
Стьмяніли браслети і гребені,
Розпались намиста разки,
Що їх одягали древні
Смагляві юні жінки.
І келихи срібні, і чаші,
Що йшли по кругу колись,
Покрилися порохом часу
І холодом тліну взялись.
Та, може, мені здалося —
А час не все переміг.
На чашах тепло збереглося
Тих вуст, що торкалися їх.
І в пута тяжкі клинописні,
Закована з давніх-давен,
В степу оживає пісня
Давно занімілих племен.

Додатки
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Києве мій
Музика І. Шамо Вірші Д. Луценка

             Гра-є   мо - ре  зе   -   ле - не,    ти-хий  день  до-го   -   ра.      До - ро - ги - ми для

          ме  -  не       ста - ли  хви - лі  Дніп - ра,         де  ко  -  ли-шуть-ся     ві - ти   за-

          ко - ха - них    мрій... Як   те - бе   не  лю  -  би  -  ти,     Ки - є  -  ве      мій!

1. Грає море зелене,
Тихий день догора.
Дорогими для мене
Стали хвилі Дніпра,
Де колишуться віти
Закоханих мрій...
Як тебе не любити,
Києве мій!

2. В очі дивляться канни,
Серце в них переллю.
Хай розкажуть коханій,
Як я вірно люблю.
Буду мріяти й жити
На крилах надій...
Як тебе не любити,
Києве мій!

3. Спить натомлене місто
Мирним, лагідним сном.
Ген вогні, як намисто,
Розцвіли над Дніпром.
Вечорів оксамити,
Мов щастя прибій...
Як тебе не любити,
Києве мій!

Додатки
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Додатки

Каде Руссель
Французька народна пісня

Обробка Ж. Векерлена Вірші Д. Луценка

              Ка - де  Рус  -  сель в ба-гат-стві     жив, Ка - де  Рус  -  сель в ба-гат-стві

          жив, хат-ку  без      да - ху   він  ку   -   пив, хат-ку   без      да - ху   він  ку-

           пив.    Гал-ки   о   -   хо - че в ній міс - тять-ся, вліт-ку  і      лас - тів-ки  гніз-

          дять-ся. Так, так, так, все це     так: Ка - де  Рус - сель та - кий ди  -  вак.

1. Каде Руссель в багатстві жив, (двічі)
Хатку без даху він купив. (двічі)
Галки охоче в ній містяться,
Влітку і ластівки гніздяться.
Так, так, так, все це так:
Каде Руссель — такий дивак.

2. Аж два каптани він пошив, (двічі)
Третій з паперу ще зробив, (двічі)
В дощ і в мороз — легкий, чудовий
Носить каптан він паперовий.
Так, так, так, все це так:
Каде Руссель — такий дивак.

3. Є у Русселя три монети, (двічі)
А більш в кишенях грошей — де там! (двічі)
Борг заплатить дає він слово,
Гроші в торбинку кида знову.
Так, так, так, все це так:
Каде Руссель — такий дивак.
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Брате Якоб
Французька народна пісня

            Are  you  slee-ping,     are   you slee-ping?    Bro-ther John,     bro-ther John.

        Mor-ning bells are rin-ging,   mor-ning bells are rin-ging. Ding ding dong, ding ding dong.

Французькою
Frere Jacques, Frere Jacques,
Dormez-vous? Dormez-vous?
Sonnez les matines! Sonnez les matines!
Ding, dang, dong. Ding, dang, dong.

Німецькою
Bruder Jakob, Bruder Jakob,
schlafst du noch, schlafst du noch?
Horst du nicht die Glocken, horst du nicht die Glocken?
Bim Bam Bom, Bim Bam Bom.

Англійською
Are you sleeping, are you sleeping?
Brother John, brother John.
Morning bells are ringing, morning bells are ringing.
Ding ding dong, ding ding dong.

Додатки
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Додатки

Мандрівний музика
 Музика та вірші В. Івасюка

           При  -  віт   до   -   ро - гам  в рід - нім     кра - ю    й не - бу, що      кли - че 

         нас в зо - ре   -   літ,      ше-лес - ту       лі  -  су,       ше - по - ту       мо - ря, 

         лю - дям     і        пта  -  хам  —  щи - рий    при   -   віт. Пр.: Гру  -  ди    від-

          кри-ті,       о  -  чі в бла  -  ки - ті,    зву-ків    у       сер - ці — ці - лий   о - ке-

          ан,   — всі  во - ни,     на   -   че         я  -  го - ди   з гро - на,     ли - нуть  ве-

         сіль  -  но     на        мій    но - тний      стан.         Мій    но - тний      стан.

1. Привіт дорогам в ріднім краю
Й небу, що кличе нас в зореліт,
Шелесту лісу, шепоту моря,
Людям і птахам — щирий привіт.
Приспів.

2. Я — мандрівний музика, друзі,
Славлю кохання, сонце, весну.
І чи я в щасті, і чи я в тузі,
З струн моїх лине спів вдалину.
Приспів.

Приспів:
Груди відкриті, очі в блакиті,
Звуків у серці — цілий океан, —
Всі вони, наче ягоди з грона,
Линуть весільно на мій нотний стан.
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Ave Maria
Музика Дж. Каччіні* 

            A     -     ve         Ma - ri     -    a,          A     -     ve     Ma   -   ri     -     a!

         A               -              A               -              A     -    ve     Ma   -   ri -

          a!            A                    -                   A                      -                 A - 

             

                                                                                                 ve!          A-

         ve        Ma - ri     -     a,           a     -    ve       Ma  -  ri     -     a!          A-

                            A             -               A     -     ve    Ma   -   ri        -        a!

* Твір «Ave Maria», на думку деяких дослідників, належить композито-
ру Володимиру Вавілову і є стилізацією творчості Дж. Каччіні, якому 
приписали авторство.

Додатки
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Додатки

Мамині очі
Музика Е. Бриліна Вірші Ю. Тітова

              Ма - ми - ні   о - чі  для ме - не   од - ні —   чи  то  ве  -  се  -  лі,  чи  от  сум - ні.

     В них  я   на - ді  -  ю  сво  -  ю   за  -  па - лю,     ни-ми    я   ві - рю,  і    ни - ми люб-лю.

        Ма - ма  смі-єть-ся — від то  -  го  теп-ло      про-ме-нем яс-ним на сер - це ляг - ло.

         Ма-ма су-му-є,  а  я—о-бій - му,    ма-ми-ні сльо-зи       до     се-бе візь-му.

     Пр.: Ма-мо, не плач!     Ти є   -   ди - на,       як    світ!  Хай про-май-не    біль-ше 

              ти  -  ся - чі  літ.     Ус-міш-ку  ніж-ну               ме   -   ні    по - да - руй, 

             біль-ше ні - ко - ли           в жит  -  ті    не су-муй,        не  су   -   муй.

          //-ті  не су-муй,     не су   -   муй.                 Не су-муй,         ма-мо.

1

2
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1. Мамині очі для мене одні —
Чи то веселі, чи от сумні.
В них я надію свою запалю,
Ними я вірю, і ними люблю.
Мама сміється — від того тепло
Променем ясним на серце лягло.
Мама сумує, а я — обійму,
Мамині сльози до себе візьму.

Приспів:
Мамо, не плач! Ти єдина, як світ!
Хай промайне більше тисячі літ.
Усмішку ніжну мені подаруй,
Більше ніколи в житті не сумуй.

2. Очі твої — ніби квіти в саду,
В них я відраду для себе знайду.
Ніби цвіте біля мене ясмин.
Світлом чарівним радіє твій син.
Мама сміється — від того тепло
Променем ясним на серце лягло.
Мама сумує, а я — обійму,
Мамині сльози до себе візьму.
Приспів.

Додатки
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Додатки

Тік-так
Музика О. Лассо 

             Тік  -  так! Хви - лин-ки      бі  -  жать,         го  -  дин-ник по-спі  -  ша, дні 

       швид-ко  ле   -   тять.              Тік - так,    да  -  вай ра  -  ху  -  вать!         Зо-

         зу-лень-ка знов нам поч - не  ку  -  ку  -  вать.         І      го-дин-ни     - ка     зву-

         ки крізь час    по - ле-тять:         тік-так, ку  -  ку, тік    -    так, ті-кі,  ті - кі, 

           ку-ку,  ті - кі,  ті   - кі,      ку-ку,  ті - кі,  ті  -  кі,      ку-ку, тік  -  так!      Так,

           ті - кі,  ті - кі, ку-ку,      ті  -  кі,  ті  -  кі, ку-ку,      ті - кі,  ті  -  кі, ку-ку,    тік-так!

                   День  за  днем       і    рік        за               ро       -       ком час    і-

           де,             ми   -   ті   ра-дос      -      ті   та щас  -  тя  нам    не    -    се.
                             і      Хрис-та  бла      -      го-сло - він  -  ня   нам    да     -     є.
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Луна
Музика О. Лассо 

              Э  -  хо!         Ка  -  ко - е       э - хо!     Но  где  о  - но?             Где    э - хо? 

            Ха, ха, ха, ха,   ха!       Нам  вто-рит  сме-хом. Вот так по - те - ха!         Что

            на-до?              По - про-буй спеть бал-ла-ду,   пес-ню.             Ты  спой нам!

         «Ой  ли,   не   мо - гу.»             «По - че  -  му?»           «Я   не   же  -  ла  -  ю.»

                    «Но   от   че - го?»          «То боль-ша - я  тай - на.»«Не ме-шай нам,

                за - мол-чи.             Коль ты лен-тяй,             то смолк-ни,              нам

            не ме-шай.          На - дол-го            про-стим-ся, э  -  хо,     про-стим-ся, э-

           хо!                    Вспом-ни     всех нас.     Ти  -  ше,    ти   -   ше,           е-

                   ле   слыш - но,                е   -   ле    слыш - но,     ти        -        ше.»

Додатки
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Додатки

ІІ семестр
Засумую я

Музика Л. Остапенко Вірші М. Ткача

                На - че в не  -  бі    птах   з ви  -  рі  -  ю,              по - во - рот - ний шлях 

              мі  -  ря  -  ю,             в бо - же - ство  тво  -  є         ві  -  ру  -  ю,         мій 

            рід - ний кра   -   ю.                   На - че  кра-шан - ка   -   пи - сан - ка, 

             на - ша   до  -  ля   тут       пи - са  -  на,              ма - те - ря    -    ми   ко-

             ли  -  са - на        в тім      бо - жім   ра       -       ї. Пр.: За-су   -   му  -  ю 

              я,           сто  -  ро    -    на    мо    -    я.            Роз  -  пу   -   щу    жа-

              лі              по    сво    -    їй     зем    -    лі.                             По - вер-

            нусь    ту    -    ди,            де   з ро    -    си     во    -    ди,             на   лю-

             бов    з да    -    вен              світ   бла     -     го   -   сло    -    вен.
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1. Наче в небі птах з вирію,
Поворотний шлях міряю,
В божество твоє вірую,
Мій рідний краю.
Наче крашанка-писанка,
Наша доля тут писана,
Матерями колисана
В тім божім раї.

Приспів:
Засумую я,
Сторона моя.
Розпущу жалі
По своїй землі.
Повернусь туди,
Де з роси води,
На любов з давен
Світ благословен.

2. Тут мій перший слід сонячно
Освятив у світ соняшник,
Тут зійшло мені сонечко
Моєї мрії.
Якщо десь душа зламана,
Знайде тут вона затишок,
Так ніде, як тут, лагідно
Любов не гріє.
Приспів.

Додатки



217

Додатки

Чарівна криниця
Музика М. Катричка Вірші В. Слободяника

            Ча - рів    -    ну        знай-ду  кри   -   ни - цю,   де сер  -  дець    люд-ських теп-

         ло.           Ук - ра    -    їн     -     ців  всьо - го        сві      -      ту  в ній спа-

        сен     -      не    дже  -  ре    -    ло.   Зву    до         рід      -     но  -  го     по-

         ро  -  га      зем  -  ля    -    ків              у   -   сіх    гур   -   том,     і      мо-

        лю          за нень-ку      Бо     -     га,   за кри  -  ни    -    чень-ку з доб  -  ром.

Пр.: Від  -  шу - ка - ти   кож - ну       му  -  шу,     на - віть  ніч - чю  при  сві  -  чах,

         ук - ра-їнсь - ку  щи - ру       ду - шу,      ту кри-ни-чень-ку  в сві  -  тах.
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1. Чарівну знайду криницю,
Де сердець людських тепло.
Українців всього світу
В ній спасенне джерело.
Зву до рідного порога
Земляків усіх гуртом,
І молю за неньку Бога,
За криниченьку з добром.

Приспів:
Відшукати кожну мушу,
Навіть ніччю при свічах,
Українську щиру душу,
Ту криниченьку в світах.

2. Скресла там вода цілюща,
В отчий край все поспіша.
України невмируща
Материнська в ній душа.
Жде матусина світлиця,
Всім сердечно б’є чолом.
І живуть всі українці
Цим цілющим джерелом.
Приспів.

3. Чарівна життя криниця, —
Батьківщини в ній тепло.
Всіх єднає українців
Це живлюще джерело.
Сонцем повниться світлиця, —
Стольний Київ над Дніпром.
Повертають українці
До криниченьки з добром.
Приспів.

Додатки
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Додатки

Їхав козак за Дунай
Українська народна пісня на вірші С. Климовського

             Ї - хав  ко - зак       за  Ду - най,          ска-зав:«Дів-чи   -   но, про-щай!»

         Ти,  ко  -  ни  -  ку        во - ро - нень - кий,      не - си     та     гу   -   ляй.

    — По-стій, по - стій,    ко    -    за  -  че!     Тво - я    дів  -  чи   -   на        пла - че.

         Як  ти   ме - не       по - ки - да - єш — тіль-ки    по   -   ду      -      май!

Їхав козак за Дунай,
Сказав: «Дівчино, прощай!»
Ти, конику вороненький,
Неси та гуляй.

— Постій, постій, козаче!
Твоя дівчина плаче.
Як ти мене покидаєш —
Тільки подумай!

— Білих ручок не ламай,
Карих очей не стирай,
Мене з війни зо славою
К собі ожидай!

— Не хочу я нічого,
Тілько тебе їдного.
Ти будь здоров, мій миленький,
А все пропадай!

— Царська служба — довг воїнський,
Їхати пора до війська,
Щоб границю захищати
Від лютих ворогів.

— І без тебе, мій любезний,
Враг ізгине лютий, дерзкий.
Ти на війну не ходи,
Мене не остав!

— Що ж тогди козаки скажуть,
Коли ж побіди докажуть,
Що довг царський я забув
І себе й людей.

— Ой мій милий, мій сердечний.
Коли ж рок судив так вічний,
Ти на войну поїжджай.
Мене не остав!

— Ой я тебе не забуду,
Поки жить на світі буду!
Зоставайсь, здоровенька,
Прощай, миленька.

Свиснув козак на коня, —
Зоставайся, молода.
Я приїду, як не згину
Через три года!
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Звуки клавесина
 Музика та вірші Н. Тананко
 Переклад С. Масол

                 У    му - зе   -   ї      в най  -  ти  -  хі - шій  за   -   лі        се - ред   дав - ніх

             ста - туй   і    кар-тин           екс - по - нат,  що     зра  -  зу   ми   впіз - на  -  ли, —

             це  ста - рез - ний доб - рий     кла  -  ве  -  син.    Пр.: Зву-ки  кла  -  ве - си - на, 

            зву  -  ки  кла  -  ве - си  -  на   —   чу - є  -  мо   від-лун  -  ня      дав  -  ни  -  ни.

           Зву-ки кла-ве-си-на,  зву-ки кла-ве-си-на,   ла - гід - ні й про-зо-рі    всі во-ни.

1. У музеї в найтихішій залі 
Серед давніх статуй і картин
Експонат, що зразу ми впізнали, —
Це старезний добрий клавесин.

Приспів:
Звуки клавесина, звуки клавесина —
Чуємо відлуння давнини.
Звуки клавесина, звуки клавесина,
Лагідні й прозорі всі вони.

2. І коли свічки ряхтять надвечір,
Місяць сяйвом огорне ясним,
Клавесин наповнить холоднечу
Нотами надії і весни.
Приспів.

Світ заплетений у павутиння
Цифрових комп’ютерних мереж,
Та дзвінке звучання клавесина 
І в новому світі не зітреш.
Приспів.

Додатки
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Додатки

Ода до радості з симфонії № 9
Музика Л. ван Бетховена 

            Joy - ful,   joy - ful,      we    a  -  dore Thee,    God  of   glo  -  ry      Lord  of  love; 

      Hearts un  -  fold  like  Flowers be - fore Thee,   Op’n-ing    to  the       sun     a - bove. 

         Melt the clouds        drive  the  dark of     doubt   a - way.     Giv - er   of   im-

         mor  -  tal   glad  -  ness,       fill      us     with   the        light     of     day!

Реве та стогне Дніпр широкий
Українська народна пісня на вірші Т. Шевченка

                     
                       

            Ре - ве   та   сто  -  гне Дніпр ши - ро  -  кий,  сер - ди - тий    ві  -  тер   за  -  ви  -  ва,

           До-до-лу   вер-би    гне  ви  -   со      -      кі,   го - ра - ми  хви-лю   пі-дій  -  ма.

1. Реве та стогне Дніпр широкий,
Сердитий вітер завива,
Додолу верби гне високі,
Горами хвилю підійма.

2. І блідий місяць на ту пору
Із хмари де-де виглядав,
Неначе човен в синім морі,
То виринав, то потопав.

3. Ще треті півні не співали,
Ніхто ніде не гомонів,
Сичі в гаю перекликались,
Та ясен раз у раз скрипів.
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Всякому городу нрав і права
Українська народна пісня на вірші Г. Сковороди

          Вся-ко-му       го - ро - ду    нрав  і   пра   -  ва,         вся-ка   і    -    мі - є  свій

         ум   го   -   ло   -   ва.             Вся - ко  -  го     при - хо   -   ті        во  -  дять  за 

         ніс,            вся  -  ко   -   го        ма - нить к на    -    жи  -  ві   свій       біс.

Всякому городу нрав і права,
Всяка іміє свій ум голова.
Всякого прихоті водять за ніс,
Всякого манить к наживі свій біс.
Лев роздирає там вовка в куски,
Тут же вовк цапа скубе за виски,
Цап на городі капусту псує,
Всяк із другого дере за своє.
Кожен, хто вищий — той нижчого гне,
Дужчий безсильного давить і жме.
Бідний багатому вірний слуга,
Корчиться, гнеться пред ним, як дуга.
Всяк, хто не маже — то дуже скрипить,
Хто не лукавить — той ззаду сидить.
Кожного рот дере ложка суха,
Хто є на світі, щоб був без гріха?
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Йшли корови із діброви
Українська народна пісня

            Йшли ко-ро - ви      із        діб  -  ро - ви,      а     о - веч-ки     з по      -     ля.

            За - пла - ка - ла      дів   -   чи-нонь-ка,      із   ко - за - ком     сто      -      я.

Йшли корови із діброви, а овечки з поля.
Заплакала дівчинонька, із козаком стоя.
— Ти, козаче, сизий орлик, куди від’їжджаєш?
Та й на кого, сизий орле, мене покидаєш?
— Покидаю, дівчинонька, другому такому
Та й не скажеш тої правди, що мені самому.
— А як йому не сказати, як буде питати?
Він цілує, обнімає, правдоньку питає.

Взяв би я бандуру
Українська народна пісня на вірші М. Петренка

            Взяв би     я       бан  -  ду    -    ру            та й заг - рав, що   знав,

              че-рез     ту      дів  -  чи   -   ну              бан-ду  -  рис-том    став.

Взяв би я бандуру
Та й заграв, що знав,
Через ту дівчину
Бандуристом став.

А все через очі,
Коли б я їх мав,
За ті карі очі
Душу я б віддав.

Марусино, серце,
Пожалій мене,
Візьми моє серце,
Дай мені своє.

Маруся не чує,
Серця не дає,
З іншими жартує —
Жалю завдає.

Де Крим за горами,
Де сонечко сяє,
Там моя голубка
З жалю завмирає.

Взяв би я бандуру
Та й заграв, що знав.
Через тії очі
Бандуристом став.

Додатки
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Роксолана
Музика І. Білика Вірші невідомого автора

            Ти-хий  ве-чір  зо  -  рі       за  -  сві - тив,        десь в га - ю   спі-ва - ють  со  -  ло-

            в’ї.            У      він  -  ку           з п’ян  -  ко    -    ї      м’я        -        ти 

            по          му    -    ра            -           ві        не       при    -    м’я   -   тій

           вий  -  шла              Рок  -  со   -   ла   -   на               до     Дні    -    стра.

Тихий вечір зорі засвітив, 
Десь в гаю співають солов’ї.
У вінку з п’янкої м’яти 
По мураві не прим’ятій
Вийшла Роксолана до Дністра.

До води схилилася вона, 
Русу косу вітер розпліта,
Понад річку пісня лине,
То співає Україна —
Край, край, край, де виросла вона.

В бистру воду скочила вона,
Та й поплила з хвилями Дністра,
Бо тебе, мій рідний краю, 
Лиш тебе кохаю.
Край, край, край, де виросла мала.

Додатки
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Пісня на добро
Музика І. Карабиця Вірші Ю. Рибчинського

                 Гей,  на   вид  -  но   -   ко  -  лі    —   кле - ни     і     то   -   по     -     лі,

              там виш-не - ва   ніч  зго    -    ра.                   Там, в про-зо-рій   ти - ші,

             кві - тень вір - ші    пи  -  ше,      тра - вень на   со  -  піл - ці       гра.

              Там   ди - тин - ства    вес - ни,        рай - дуг    пе  -  ре  -  вес     -     ла,

             там  по - ча - ток всіх шля   -   хів.                  Там   ме - не   спі - ва - ти

             вчи  -  ла  рід - на  ма - ти,        бу - ти щед-рим бать-ко     вчив.

        Пр.: Яб-лу - не - ва,  со-лов’- ї    -    на     в мо - їм  сер - ці   Ук - ра - ї    -    на,

           в мо  -  їм    сер  -  ці     со  -  няч - ний         Дніп    -    ро. 

                 Щи-ра, світ-ла, про-ме-ни   -   ста,      хай у - сіх  єд - на - є  піс   -   ня, 

Додатки
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              хай лу - на - є   лю-дям  на доб-ро!

              Хай  лу - на  -  є   лю  -  дям  на  доб     -     ро!

1. Гей, на видноколі —
Клени і тополі,
Там вишнева ніч згора.
Там, в прозорій тиші,
Квітень вірші пише,
Травень на сопілці гра.
Там дитинства весни,
Райдуг перевесла,
Там початок всіх шляхів.
Там мене співати
Вчила рідна мати,
Бути щедрим батько вчив.
Приспів.

2. Гей на видноколі —
Ранки ясночолі,
Гори, ріки і поля.
Роки там ясніють,
Там сади рясніють,
Там співа моя земля.
Я дарую людям,
Щирим, добрим людям
В радісний, щасливий день
Зорі України, 
Квіти України,
Буйний сад її пісень!
Приспів.

Приспів:
Яблунева, солов’їна
В моїм серці Україна,
В моїм серці сонячний Дніпро.
Щира, світла, промениста
Хай усіх єднає пісня,
Хай лунає людям на добро!

Додатки
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Додаток 2
Хронологічна таблиця стилів мистецтва

Епоха
Хронологічний

період
Стилі

Давній час
Від найдавніших 

часів до V ст.

Єгипетський,
античний,
скіфський

Середньовіччя V–XIV (XV) ст.
Візантійський, 

романський, 
готика

Відродження XIV–XVI (XVII) ст. Ренесанс

Новий час XVII–XIX ст.

Бароко, 
рококо, 

класицизм, 
романтизм, 

реалізм
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Додаток 3
Перелік творів для прослуховування

Автор твору Назва твору С.

Дж. Верді Марш із опери «Аїда» 15

А. Хачатурян Балет «Спартак» (Тріумф Риму, Цирк) 24

С. Прокоф’єв
«Скіфська сюїта» для симфонічного 
оркес тру

33

Київський знаменний розспів 43

К. Стеценко «Всенощна» 43

І. Карабіць Опера-ораторія «Київські фрески» 43

В. Степурко Духовні твори (на вибір) 43

П. Чайковський Опера «Іоланта» (фрагменти) 53

С. Прокоф’єв
Танець лицарів із балету 
«Ромео і Джульєтта»

53

К. Орф
Кантата «Карміна Бурана» 
(Пролог, фрагменти на вибір)

61

О. Респігі Сюїта для оркестру «Церковні вітражі» 61

Дж. Палестріна Меса Папи Марчелло, Ave Maria 70

О. Лассо «Луна», «Тік-Так» 80

М. Скорик
Три фантазії для лютні зі Львівської 
табулатури XVI ст.

81

А. Вівальді Цикл «Пори року». Концерт на вибір 99

Й.-С. Бах Токата і фуга для органа ре мінор 102

Г.-Ф. Гендель Ораторії (фрагменти на вибір) 103

Л.-К. Дакен «Зозуля» 120

Ж.-Б. Люллі Гавот 120

Ф. Куперен «Будильник» 120

Ж.-Ф. Рамо Тамбурин. Ригодон 120

В. Берд Волинка. Флейта і барабан 120

Й. Гайдн,
В.-А. Моцарт, 
Л. ван Бетховен

Сонати для фортепіано (на вибір) 136

В.-А. Моцарт
Концерт для флейти та арфи з оркестром 
до мажор

137
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Автор твору Назва твору С.

Й. Гайдн Симфонія з ударами литавр (ІІ частина) 139

Л. ван Бетховен
Симфонія № 5 (I частина). 
Симфонія № 9 (фінал)

140

М. Березовський
Хоровий концерт «Не отвержи мене во вре-
мя старости», Соната для скрипки і чемба-
ло (ІІ частина)

142

А. Ведель «Херувимська» 142

Д. Бортнянський Концерт для чембало з оркестром 143

Ф. Шопен Ноктюрн (на вибір) 158

А. Дворжак «Слов’янські танці» (на вибір) 159

Н. Паганіні Каприс № 24 для скрипки соло 160

Н. Паганіні — 
Ф. Ліст

Етюд № 6 ля мінор (варіації) 160

Ф. Ліст Етюд «Мазепа» 160

Р. Шуман «Фантастичні п’єси» (на вибір) 161

М. Калачевський Українська симфонія (фрагменти) 162

Ф. Шуберт
Вокальний цикл «Зимовий шлях» 
(фрагменти на вибір)

163

Дж. Верді
Опера «Ріголетто». Арія Джільди. 
Арія-монолог Ріголетто. Пісенька герцога. 
Фінальна сцена бурі

178

М. Мусоргський
Хор «Расходилась, разгулялась удаль 
молодецкая» з опери «Борис Годунов»

179

П. Ніщинський Хор «Закувала та сива зозуля» 180

Д. Січинський Опера «Роксолана». Хор русалок з прологу 180

М. Вербицький Хор «Заповіт» 188

М. Лисенко Хор «Заповіт» 188

М. Лисенко
Опера «Тарас Бульба». 
Арія «Гей, літа орел»

190

М. Лисенко
Друга рапсодія для фортепіано. 
Сарабанда «Сонце низенько, вечір близень-
ко». Дует «Коли розлучаються двоє»

191
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Поетичні твори до тексту підручника

Поетична ілюстрація до тексту
про Сікстинську Мадонну (с. 67)

Хто смів сказать, що не богиня ти?
Де той безбожник, що без серця дрожі
В твоє лице небесне глянуть може,
Неткнутий блиском твої красоти?
Так, ти богиня! Мати, райська роже,
О глянь на мене з висоти!

І. Франко. Сікстинська Мадонна

Поетична ілюстрація до тексту
про мадригали, написані на слова Данте та Петрарки (с. 70)

Благословенні місяць, день і рік,
Пора, година, край, містина мила,
Коли краса її очей сп’янила
Мене, і став я бранцем їх повік.

Ф. Петрарка (переклад Д. Павличка). 
Сонет 61 із «Книги Пісень»

В своїх очах вона несе Кохання, — 
На кого гляне, ощасливить вмить;
Як десь іде, за нею всяк спішить,
Тріпоче серце від її вітання.

Данте (переклад М. Бажана). 
Сонет 11 з сонетів і канцонів «Vita Nova»

Поетична ілюстрація до тексту
про творчість «малих голландців» (с. 94)

Простенький горщик, спадок давніх літ,
А в нім — осінні буйні хризантеми —
Для роздумів глибоких вічні теми,
Бо квіт і горщик — це мистецтва плід.

І. Коваленко. 
Уривок з вірша «Натюрморт»

Поетична ілюстрація до тексту
про творчість А. Вівальді (с. 99)

На порозі весна й щебетання
Привітальних щасливих мелодій,

Додатки
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І струмки, що з шовковим дзюрчанням
Під зефір підіграють природі.
Та зчорніє враз небо, мов злодій,
Блискавиці, громи сповіщання
Розпочнуть, і змовчить пташка рання;
Але втне ще ясніш при нагоді.

Весна (переклад з італійської 
Є. Яворського)

Поетична ілюстрація до тексту
про звучання органа (с. 102)

Звучав орган. Старий, як світ, підсвічник
Воскові гранули котив у смирний такт,
Душі і нот родився мідний акт…
Який тонув в октавах акустичних,
А ти не відчував життя ознак…
Спинився час в розкішній насолоді…
Купалися в розкиданих думках,
Лиш дзеркало розгледіло в очах,
Яке у позолоті на комоді…
Реальність нашу погубило в снах…

С. Рачинська. 
Уривок з вірша «Звучав орган»

У старовинному костелі —
Величезний орган.
У величезному органі
Живе ураган.
Він стогне і плаче,
Зриваючись на крик.

Він — радісний хлопчик.
Він — сумний старий.
У ньому сльози смутку
І смерть на бігу…
Ні, я в цьому залі
Сидіти не можу.
  В. Івченко. Музика Баха 

Поетична ілюстрація до тексту
про творчість Шопена (с. 157)

Шопена вальс… Ну хто не грав його
І хто не слухав? На чиїх устах
Не виникала усмішка примхлива,
В чиїх очах не заблищала іскра
Напівкохання чи напівжурби…

М. Рильський. 
Уривок з вірша «Шопен»
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Додаток 5
Віртуальні екскурсії музеями світу

На сайті музею Лувр (Париж, 
Франція) представлена інформація 
про історію Лувру, список усіх ко-
лекцій. Вибираючи вид колекції, 
користувач одержує фото експо-
ната, короткий його опис та істо-
рію створення. Під час віртуальної 
подорожі можна відвідати вибрані 
зали музею і оглянути їх з різних 
сторін. Також можна здійснити 
тематичні віртуальні тури.

http://www.louvre.fr/

У музеї Метрополітен (Нью-
Йорк, США) є колекція староєги-
петських пам’ятників, зібрання 
творів європейського живопису 
і скульптури. На сайті представ-
лено список колекцій, є більше 
3,5 тис. фотографій експонатів, 
можна відвідати віртуальні ви-
ставки. Частину експонатів для 
онлайн-перегляду надають тільки 
зареєстрованим користувачам.

http://www.metmuseum.org

На сайті Музею бароко (Зальц-
бург, Австрія) можна довідатися 
про екскурсії та виставки. Також 
можна ознайомитися з публікація-
ми. Особливістю зібрань цього му-
зею є те, що всі вони присвячені 
ескізам. Це єдиний в Європі музей 
такого спрямування.

http://www.salzburgmuseum.at/
index.php?id=1330
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Музей історії мистецтв (Відень, 
Австрія) зберігає колекції, зібрані 
за кілька століть австрійською ди-
настією Габсбургів (живопис XVI–
XVII ст., колекції середньовічного 
прикладного й антич ного мисте-
цтва). Гордістю музею є кар тинна 
галерея, збірки скульп тур і декора-
тивного мистецтва, єгипетські, 
грецькі і римські стародавності, 
нумізматичний кабінет.

http://www.khm.at/

Британський музей (Лондон, 
Велика Британія) має унікаль-
ний онлайн-сервіс — компас Бри-
танського музею. Він допоможе 
розібратися в різноманітті пред-
ставлених експонатів. На сайті 
два «компаси» — загальний і для 
дітей. Використовуючи їх, можна 
переглянути фотографії експонатів 
у звичному і збільшеному розмірі.

https://britishmuseum.
withgoogle.com/

Колекція Національної галереї 
Шотландії (Единбург) достатньо 
багатоманітна: тут можна поба-
чити твори живопису, скульпту-
ри різних періодів — починаючи 
з Ренесансу, що представляють 
мистецтво багатьох країн Європи. 
Особливе місце займають колекції 
французьких і шотландських май-
стрів.

http://www.nationalgalleries.
org/
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Сайт Національної портретної 
галереї (Лондон, Велика Британія) 
пропонує інформацію про історію 
музею, колекції, виставки, дослі-
дження.

http://www.npg.org.uk/index.
php

Майже двісті років, з 1820 р., 
Королівська художня галерея (Га-
ага, Нідерланди) зберігає одне 
з найкращих у світі зібрань нідер-
ландського живопису XV–XVII ст.

http://www.mauritshuis.nl/

Музей Прадо (Мадрид, Іспа-
нія) — найбільше художнє надбан-
ня Іспанії. Відвідувачам сайта про-
понують план поверху зі схемою 
розміщення картин. Вибираючи 
номер картини, можна прочитати 
про неї і художника, що її написав, 
а також переглянути збільшену ко-
пію полотна.

https://www.museodelprado.es

Галерея Уффіці (Флоренція, Іта-
лія) — не тільки один із найстарі-
ших музеїв Італії, який було запо-
чатковано 1560 року. Це ще 
й визначне зібрання італійського 
живопису від зародження власне 
італійської національної школи 
у XIII ст. до творів XVIII ст.

http://www.uffizi.com/

Додатки
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Національний художній музей 
України (Київ, Україна) — один 
із найбільших і найдавніших му-
зеїв у країні, існує понад 100 ро-
ків. У його фондах зібрано велику 
колекцію — це шедеври живопи-
су, скульптури та графіки від ча-
сів Київ ської Русі до сьогодення. 
Також у музеї унікальна збірка 
іконопису, козацьких портретів 
XVIII ст., колекція народних кар-
тин «Козак Мамай».

http://namu.kiev.ua/

У Львівській галереї мистецтв 
(Україна) зібрано унікальні тво-
ри живопису, скульптури, графіки 
країн Західної та Східної Європи 
від Середньовіччя до сучасності. 
Зокрема, представлено збірку іта-
лійського мистецтва (твори XIV–
XVIII ст.), німецький живопис 
(твори пізньоготичного стилю), 
твори австрійського мистецтва 
бароко.

http://lviv-art-gallery.virtual.ua/ua/

В експозиції Одеського худож-
нього музею (Україна) зберіга ю ться 
твори іконописців XVI–XVII ст. 
та світські портрети, роботи ма-
риніста І. Айвазовського. Також 
представлено твори декоративно-
прикладного мистецтва, зокрема 
з кераміки, скла, вишивки, тка-
цтва, різьби по дереву тощо.

http://ofam.od.ua/panorama/
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ОРГАН — клавішно-духовий інстру-
мент, зазвичай розташований у католиць-
ких церквах, концертних залах. 

Органний звук створюється завдяки на-
гнітанню повітря в труби різного діаметра, 
довжини, матеріалу (метал або деревина). 
Грають на органі за допомогою обох рук 
і ніг. Органіст використовує один або де-
кілька мануалів (клавіатура для рук) і пе-
далі (клавіатура для ніг). Неперевершеним 
генієм органної музики був Й.-С. Бах.

КЛАВЕСИН — старовинний клавішний 
інструмент. Його металеві струни защипу-
ють плектром з пера або шкіри. Існують 
клавесини: крилоподібної форми великого 
розміру (вертикальний або горизонтальний) 
і квадратної або прямокутної форми мен-
шого розміру. У різних країнах різновиди 
інструмента називають: в Англії — верджи-
нал, в Італії — чембало, у Франції — спінет.

Поступово клавесин витіснив з ужитку 
фортепіано.

ФОРТЕПІАНО (ПІАНІНО, РОЯЛЬ) — 
клавішно-ударний інструмент, найпо-
ширеніший у світі. У рояля рама зі стру-
нами й резонансна дека розташовані 
го ри зонтально, а в піаніно — вертикально. 
Унаслідок цього рояль має крилоподібну 
форму, він більш громіздкий, аніж пі-
аніно. Проте звучання рояля гучніше, 
ніж у піаніно. Сучасні роялі мають три 
педалі, що змінюють гучність, тембр 
або подовжують звучання (у піаніно — 
зазвичай дві педалі). «Душею фортепіано» 
був Ф. Шопен, видатним піаністом-
віртуозом — Ф. Ліст.

Додаток 6
Музичні інструменти

Клавішні
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Струнні

ЛЮТНЯ — струнний щипковий музичний 
інструмент. Була поширена в усьому старо-
давньому світі. Її називали королевою інстру-
ментів. У VIII ст. лютню привезли в Іспанію. 
Із часом цей струнний інструмент проник 
в Італію, Францію, Німеччину, Польщу та 
інші країни. Багато століть лютня панувала 
в музичному житті європейців, які викорис-
товували її переважно для акомпанементу спі-
вакам. Поступово в побутовому музикуванні 
її витіснила гітара.

Дерев’яний корпус лютні досить великий 
за розміром, нагадує половину дині або пан-
цир черепахи. На грифі, характерно загнутому 
назад, розташовані кілочки для натягування 
струн. Посередині дека є декорована розетка 
у вигляді зірки або троянди. Для лютні писали 
музику композитори епохи Ренесансу, бароко, 
зокрема А. Вівальді.

ЛІРА — старовинний струнно-щипковий 
інструмент.

Старогрецька ліра зовні подібна до кіфари, 
була поширена в античній Греції та Римі.

Колісна ліра — струнний інструмент, що 
має три струни, вісім клавіш та колесо за-
мість смичка. Вона виникла в Західній Європі 
у VIII–X ст., набула значного поширення в му-
зичному побуті українців й отримала назву 
«риля». Мистецтво лірників не було таким по-
пулярним серед народу, як мистецтво кобзарів.

АРФА — струнний щипковий інструмент. 
Сучасна арфа має значні розміри. 47 струн різ-
ної товщини і довжини натягнуті на дерев’яну 
трикутну  раму заввишки 1 м. За допомогою 
7 педалей виконавець змінює висоту звука. 
Арфа відома на теренах України з давніх-давен. 
На одній із фресок Софійського собору в Киє-
ві можна побачити цей музичний інструмент.

Різні арфи були поширені в Єгипті, на них 
грали сидячи або стоячи.

Франс Гальс. Лютняр

Жуль Ришомм.
Дівчинка, що грає на лірі

Дмитро Левицький.
Портрет Глафіри Алімової
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Мистецький проект — різновид пошуково-творчої діяльності, що перед-
бачає самостійне вирішення мистецьких завдань. Проект можна ви-
конувати індивідуально, а також у парах, малих і великих групах на 
засадах добровільного співробітництва.

ЕТАПИ ВИКОНАННЯ ПРОЕКТУ

І. Постановка проблеми, визначення типу проекту
Вибір теми, висування гіпотез, обговорення пропозицій у формі «круглого 
столу» або ін. й типу проекту (ігровий, практично-творчий, дослідницький) 
та способів оформлення (презентація, захист, творчий звіт)

ІІ. Планування та організація роботи
Розподіл ролей та обов’язків, визначення участі кожного під час виконан-
ня колективного проекту, постановка індивідуальних практичних завдань

ІІІ. Пошук та опрацювання джерел, підготовка обладнання
Ознайомлення з літературою, пошук інформації в Інтернеті. Обговорення 
літературних і художніх матеріалів, узагальнення інформації

ІV. Здійснення проекту
Виконання практичних завдань, їх обговорення, вибір варіантів виконання 
та оформлення результатів. Створення ПОРТФОЛІО — папки творчих робіт

V. Презентація/захист або творчий звіт

VІ. Загальна оцінка проекту
Оцінювання колективної роботи та індивідуального внеску кожного. 
Поєднання самооцінки, взаємного оцінювання

VII. Підбиття підсумків
Формування нових цілей і планів на майбутнє

Для оцінювання проекту варто орієнтуватися на такі критерії:
• глибина розкриття теми (оглядове, всебічне, поглиблене);
• якість композиційного вирішення (гармонійність, довершеність);
• доцільність використання художніх технік і матеріалів;
• рівень естетичного оформлення (переконливо, цікаво);
• самостійність та оригінальність вирішення завдання;
• залучення різних джерел (фото, репродукції, слайди);
• рівень співпраці («командний»);
• форма презентації (застосування різних видів мистецтва).

Додаток 7
Поради до виконання проекту
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Алфавітний покажчик термінів
А
Агон 25
А капела 45
Алегорія 97
Альтанка 133
Антифонний спів 73
Аранжування 103

Б
Базиліка 55
Барельєф 133
Бароко 97

В
Вертеп 113
Відродження, або Ренесанс 73

Г
Герб 55
Горельєф 133
Готика 63
Гравюра 113
Григоріанський хорал 63
Грот 133

Д
Дивертисмент 181

З
Звіриний (або тваринний) 

стиль 35

І
Ікона 45
Іконостас 113
Інкрустація 35
Інтермедія 113

К
Каденція 145
Карикатура 175
Канон 17
Кант 145
Капітель 17
Клавесин 121
Класицизм 133
Колонада 97
Колорування 83
Консоль 97
Концерт 135
Кувикли (кувички, кугикли) 45

Л
Лейтмотив 145
Літургія 45

М
Меандр 25
Мелізми 121
Меса 73

Н
Накри 45
Неф 45

О
Опера 181
Ордер 25
Офорт 193

П
Парсуна 113
Партесний концерт 113
Пектораль 35
Перспектива 97
Пілястра 73
Портик 133
Пропорції 97

Р
Реалізм 175
Романс 163
Романський стиль 55
Романтизм 155

С
Симфонія 135
Соната 135

Т
Тулумбас 45

Ф
Фаюмські портрети 25
Форум 25
Фронтон 73
Фуга 103

Х
Херувимська 145
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